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PIELIKUMS 

Visaptveroša pieeja tam, lai tiktu paātrināta ANO Ilgtspējīgas attīstības programmas 

2030. gadam īstenošana – pēc Covid-19 krīzes atjaunot uzlabojot 

Padomes secinājumi 

 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME 

 

1. ATKĀRTOTI APSTIPRINA, ka Eiropas Savienība (ES) un tās dalībvalstis stingri atbalsta 

Ilgtspējīgas attīstības programmu 2030. gadam un tās ilgtspējīgas attīstības mērķus (IAM), kas 

turpina virzīt ES un tās dalībvalstu veiktos pasākumus gan iekšēji, gan ārēji, lai panāktu 

atjaunošanu uzlabojot; ATGĀDINA savus 2017. gada jūnija, 2019. gada aprīļa un 2019. gada 

decembra secinājumus, kā arī Eiropadomes 2018. gada oktobra secinājumus un ATKĀRTOTI 

APLIECINA tajos ietvertās apņemšanās; 

2. ATGĀDINA, ka Savienība ir dibināta, pamatojoties uz vērtībām, kas respektē cilvēka cieņu, 

brīvību, demokrātiju, vienlīdzību, tiesiskumu un cilvēktiesības. ES un tās dalībvalstis prioritārā 

kārtā visās rīcības jomās veicinās to, lai sievietes un meitenes varētu pilnībā izmantot 

cilvēktiesības, dzimumu līdztiesību, un to, lai sievietēm un meitenēm tiktu nodrošinātas 

pilnvērtīgas iespējas; arī ATGĀDINA, ka ES ir apņēmusies veicināt cilvēktiesībās balstītu 

pieeju, kas aptver visas cilvēktiesības, kuras ir visu ar ilgtspējīgas attīstības mērķiem saistīto 

iniciatīvu pamatā, neatkarīgi no tā, vai tās ir pilsoniskās, politiskās, ekonomiskās, sociālās vai 

kultūras tiesības; turklāt ATZĪST, ka ir svarīgi koncentrēties uz pārveidojošu izglītību visos 

līmeņos, jo tas ir priekšnosacījums tam, lai iedzīvotājiem tiktu nodrošinātas iespējas dot 

ieguldījumu šo mērķu sasniegšanā; 
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Covid-19 radītās problēmas 

3. ATZĪST, ka Covid-19 pandēmija apdraud virzību uz ilgtspējīgas attīstības mērķu sasniegšanu un 

ir bijusi iemesls tam, ka dažos gadījumos ir reversēts progress, kas gūts ES un visā pasaulē; 

UZSVER, ka pandēmijai un tās sociālekonomiskajām sekām ir bijusi nesamērīga ietekme uz 

sievietēm un meitenēm, tostarp ciešanu palielināta ar dzimumu saistīta vardarbība, arī 

vardarbība ģimenē un pārtraukta piekļuve seksuālās un reproduktīvās veselības aprūpes 

pakalpojumiem, – jautājums, attiecībā uz ko ir nepieciešama globāla un vērienīga reakcija; ES 

joprojām ir apņēmības pilna veicināt, aizsargāt un īstenot visas cilvēktiesības un pilnībā un 

efektīvi īstenot Pekinas Rīcības platformu un Starptautiskās konferences par iedzīvotājiem un 

attīstību (ICPD) rīcības programmu un to pārskatīšanas konferenču iznākumus, un šādā 

kontekstā tā joprojām ir apņēmības pilna veicināt seksuālo un reproduktīvo veselību un ar to 

saistītās tiesības. To paturot prātā, ES vēlreiz apstiprina savu apņemšanos veicināt, aizsargāt un 

īstenot ikvienas personas tiesības, lai visas personas bez diskriminācijas, piespiešanas un 

vardarbības varētu pilnībā kontrolēt jautājumus saistībā ar savu seksualitāti un seksuālo un 

reproduktīvo veselību un brīvi un atbildīgi lemt par minētajiem jautājumiem. Vēl ES uzsver, ka 

ir nepieciešams, lai seksuālās un reproduktīvās veselības jomā būtu vispārēji sasniedzama 

kvalitatīva un cenas ziņā pieejama visaptveroša informācija, izglītība, arī visaptveroša izglītība 

par seksualitāti, un veselības aprūpes pakalpojumi; UZSVER, ka Programma 2030. gadam 

sniedz kopīgu plānu, kā nodrošināt tādu ilgtspējīgu atveseļošanu, kas ir vienlīdzīga, iekļaujoša, 

sociāli taisnīga, noturīga un zaļa; UZSVER, ka tās īstenošana ir būtiska mūsu pasaulei, lai 

nodrošinātu pārtikušu nākotni pēc pandēmijas visiem un lai nodrošinātu mierīgu un drošu dzīvi 

pašreizējai paaudzei un nākamajām paaudzēm, vienlaikus respektējot mūsu planētas limitus, 

atbalstot demokrātiju, tiesiskumu, cilvēktiesības un dzimumu līdztiesību, aizsargājot klimatu un 

vidi, veidojot modernu, dinamisku un iekļaujošu ekonomiku, uzlabojot dzīves un darba 

standartus un mazinot nevienlīdzību, nevienu neatstājot novārtā; 
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4. UZSVER, ka Covid-19 krīzes radīto problēmu dēļ tā vairs nav izvēle, bet gan nepieciešamība 

paātrināt inovatīvu un izlēmīgu kopīgu rīcību un pielāgot investīcijas IAM sasniegšanai, veicot 

steidzamas strukturālās reformas un atjaunojot uzlabot ar labākiem un zaļākiem risinājumiem, 

lai efektīvi novērstu zoonozes slimību pamatcēloņus, kā arī citus satricinājumus un turpmākās 

krīzes; šajā sakarībā ATZINĪGI VĒRTĒ to, ka Komisija savā rīcībā – gan iekšēji, gan ārēji – 

turpinās vadīties pēc Programmas 2030. gadam un tās 17 IAM, kā arī pēc citiem daudzpusējiem 

nolīgumiem un instrumentiem, tostarp Parīzes nolīguma par klimata pārmaiņām, Adisabebas 

rīcības programmas, Sendai ietvarprogrammas katastrofu riska mazināšanai un Konvencijas par 

bioloģisko daudzveidību; 

5. ATZĪST, ka ir steidzami jāpaātrina rīcība visos līmeņos un visu ieinteresēto personu rīcība, lai 

īstenotu Programmas 2030. gadam redzējumu un mērķus, paturot prātā, ka IAM ir integrēti un 

nedalāmi; šajā sakarībā NORĀDA uz iespēju, ko starptautiskā programma 2021. gadā sniedz ar 

COP26 ANO Klimata pārmaiņu konferenci, ANO Biodaudzveidības konferenci (COP 15) un 

ANO Pārtikas sistēmu samitu, kā arī G20 ministru sanāksmēm un samitu, tostarp par globālo 

veselību, lai integrētā veidā pastiprinātu un paātrinātu Programmas 2030. gadam kolektīvu 

īstenošanu; 

Uzlabot dialogu starp Padomi un Komisiju ar kopīgu mērķi – vēl vairāk veicināt IAM īstenošanu 

6. ATKĀRTOTI APSTIPRINA ES un tās dalībvalstu stingro atbalstu ANO rīcības desmitgadei, lai 

īstenotu Programmu 2030. gadam, un ATZĪST, ka ir jāturpina virzīties uz integrētu, stratēģisku, 

vērienīgu un visaptverošu ES pieeju IAM īstenošanai; 
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7. šajā sakarā ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas dienestu darba dokumentu "ANO ilgtspējīgas attīstības 

mērķu īstenošana – visaptveroša pieeja"; ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas apņemšanos: - integrēt 

attiecīgos IAM Eiropas pusgadā, daudzgadu finanšu shēmā (DFS) un atveseļošanas instrumentā 

"Next Generation EU";  

– IAM integrēt savos priekšlikumos un ES politikas virzienu un instrumentu īstenošanā, tostarp, 

IAM integrējot labāka regulējuma instrumentos; – nodrošināt politikas saskaņotību ilgtspējīgai 

attīstībai (PCSD); – nodrošināt spēcīgu ES iesaisti pasaulē, lai veicinātu starptautiskas 

partnerības Programmas 2030. gadam un IAM sasniegšanai;  

– veicināt pilsoniskās sabiedrības, privātā sektora un citu ieinteresēto personu iesaistīšanos un  

– veikt efektīvu regulāru pārraudzību un ziņošanu par tās iekšējām un ārējām darbībām; 

8. ATZĪST, ka ir jākoncentrējas uz konkrētām operatīvām darbībām visos līmeņos, lai paātrinātu 

Programmas 2030. gadam un tās IAM īstenošanu, izmantojot konkrētus mērķus, pasākumus un 

grafikus, kas ir un arī turpmāk tiks noteikti galvenokārt nozaru politikā, vienlaikus uzsverot, cik 

svarīgi ir efektīvi un konsekventi saskaņot pamatmērķu īstenošanu ar attiecīgajiem IAM; 

9. AICINA Komisiju ierosināt šādas konkrētas darbības, lai īstenotu IAM, pamatojoties uz 

Komisijas dienestu darba dokumentu un saistībā ar Komisijas priekšsēdētāja pamatmērķu 

īstenošanu – Eiropas zaļo kursu, ekonomiku, kas darbojas cilvēku labā, digitālajam laikmetam 

gatavu Eiropu, mūsu Eiropas dzīvesveida veicināšanu, spēcīgāku Eiropu pasaulē un jaunu 

impulsu Eiropas demokrātijai – un ar Komisijas gada darba programmām; 

10. AICINA Komisiju iesaistīties regulārā strukturētā dialogā ar Padomi saistībā ar Iestāžu nolīgumu 

par labāku likumdošanas procesu, turpināt veicināt integrētu, stratēģisku, vērienīgu un 

visaptverošu pieeju IAM īstenošanai, risināt visaptverošus transversālus jautājumus, kas saistīti 

ar Programmas 2030. gadam īstenošanu, integrētā un saskaņotā veidā izvērtēt progresu, kas 

panākts IAM īstenošanā ES līmenī, un attiecīgā gadījumā apspriest stratēģiskās ievirzes; 
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11. AICINA, lai regulārs dialogs notiktu gan pirms Komisijas gada darba programmas pieņemšanas, 

pamatojoties uz jaunāko Eurostat ziņojumu, gan pēc darba programmas pieņemšanas, 

pamatojoties uz kopsavilkumu Komisijas novērtējumam par IAM īstenošanu darba programmā, 

ņemot vērā kopīgo deklarāciju par ikgadējām likumdošanas prioritātēm; 

12. PRASA Komisijai attiecībā uz daudzgadu plānošanu regulāri apkopot svarīgākos esošos mērķus, 

konkrētus pasākumus un grafikus galvenajās transformējošajās politikas jomās un tos novērtēt 

saistībā ar Eurostat ziņojumiem. Šajā novērtējumā būtu jāapkopo progress, kas panākts saistībā 

ar konkrētām Komisijas iniciatīvām Programmas 2030. gadam īstenošanā, tostarp to ietekme, kā 

arī iespējamās problēmas, tostarp domino efekts, sinerģijas un kompromisi, kā arī iespējamie 

riski, kas varētu būt jāmazina, un vajadzības gadījumā priekšlikumi papildu vai korektīviem 

pasākumiem. Šis novērtējums būtu jāiesniedz Padomei rakstiski pirms triju iestāžu kopīgo 

secinājumu par daudzgadu plānošanu starpposma novērtējuma un pirms sasaukuma beigām, lai 

sagatavotu nākamās ieceltās Komisijas plānošanu; 

13. APŅEMAS saistībā ar minēto regulāro dialogu pārskatīt progresu, kas panākts, īstenojot 

Programmu 2030. gadam ES līmenī; ATZĪST, cik svarīgi ir centieni konsekventā un saskaņotā 

veidā labāk integrēt un iekļaut IAM visā savā darbā visās politikas nozarēs, un APŅEMAS 

minētos centienus pastiprināt; 

14. ŅEM VĒRĀ IAM pārvaldības struktūru Komisijā un AICINA Komisiju šajā sakarā precizēt, kā 

tiek nodrošināta horizontāla saskaņotība starp komisāru attiecīgajiem pienākumiem IAM jomā, 

kā arī efektīva koordinācija starp Komisijas dienestiem un EĀDD; turklāt MUDINA Komisiju 

turpināt veicināt saskaņotas un transformējošas politikas, virzot uz priekšu savu "visas valdības" 

pieeju ceļā uz "visu sabiedrību aptverošu" pieeju; 
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Prioritārās jomas IAM īstenošanas uzlabošanai 

15. ŅEM VĒRĀ dažādās stratēģijas un rīcības plānus, ko Komisija līdz šim pieņēmusi, lai risinātu 

problēmas konkrētās politikas jomās un veicinātu IAM īstenošanu; UZSVER, ka minētās 

stratēģijas un rīcības plāni ir jāīsteno nekavējoties un ievērojot dalībvalstu kompetenci; 

16. ATGĀDINA, ka IAM īstenošana ir kopīga atbildība, kas prasa rīcību valsts, subnacionālā un 

vietējā līmenī, un MUDINA dalībvalstis izvirzīt vērienīgākus valsts atbildes pasākumus attiecībā 

uz Programmas 2030. gadam īstenošanu, vajadzības gadījumā paātrinot tās integrēšanu valstu 

plānošanas instrumentos, politikās, stratēģijās, tostarp valstu ilgtspējīgas attīstības stratēģijās 

(NSDS), un finanšu satvaros; 

17. ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas apņemšanos nodrošināt politikas saskaņotību ilgtspējīgai attīstībai 

kā galveno daļu no integrētās, stratēģiskās, vērienīgās un visaptverošās pieejas Programmas 

2030. gadam īstenošanai; turklāt ATGĀDINA, ka Eiropas Komisijas labāka regulējuma sistēma 

veicina politikas saskaņotību ilgtspējīgai attīstībai (PCSD), apzinot un novērtējot sinerģijas un 

kompromisus, kā arī plašāku ietekmi uz partnervalstīm, lai risinātu šīs problēmas; ATZINĪGI 

VĒRTĒ mērķi, kas izvirzīts paziņojumā "Labāks regulējums: apvienojam spēkus, lai izstrādātu 

labākus tiesību aktus", kurā ierosināti vairāki uzlabojumi IAM integrēšanai, lai palīdzētu 

nodrošināt, ka katrs tiesību akta priekšlikums dod ieguldījumu Programmā 2030. gadam, 

tostarp, nosakot katram priekšlikumam attiecīgos IAM un izvērtējot, kā iniciatīva atbalstīs to 

sasniegšanu; šajā sakarībā ATZĪST, cik svarīgas ir četras pārmaiņu sviras – pārvaldība; 

ekonomika un finanses, individuāla un kolektīva rīcība un zinātne un tehnoloģija, jo tās ir 

izšķiroši svarīgas, lai saskaņoti sasniegtu IAM; 
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18. ATGĀDINA, ka attiecīgie IAM ir integrēti Eiropas pusgadā, valstu ziņojumos iekļaujot nodaļu 

par vides ilgtspēju un īpašu pielikumu, ar ko tiek ziņots par dalībvalstu sniegumu IAM jomā; 

AICINA Komisiju sniegt lielāku skaidrību par to, kā dalībvalstīm ir jāziņo par attiecīgajiem 

ilgtspējīgas attīstības mērķiem (IAM) Eiropas pusgada un Atveseļošanas un noturības 

mehānisma (ANM) ietvaros, un sniegt atbalstu dalībvalstīm, kura nolūks ir samazināt 

administratīvo slogu; UZSVER, ka Eiropas pusgadā galvenā uzmanība joprojām būtu jāveltī 

ekonomikas, fiskālās un nodarbinātības politikas koordinēšanai, lai apzinātu būtiskākās 

strukturālās politikas problēmas un pārraudzītu reformu īstenošanu. Tā pilnvarās tas cita starpā 

nozīmē arī sekot līdzi progresam attiecīgo IAM sasniegšanā, kā arī palīdzēt Savienībai un 

dalībvalstīm pārvarēt problēmas, kas saistītas ar ilgtspējīgu atveseļošanu un zaļo un digitālo 

pārkārtošanos; šajā sakarā ATZĪST – lai gan īstermiņa atveseļošana ir prioritāte, ir svarīgi, lai 

turpmāko Eiropas pusgadu īstenošanā tiktu saglabātas šādas attiecīgās saistības un mērķi, kas 

veicina ilgtermiņa noturību un stabilitāti; 

19. ATZINĪGI VĒRTĒ to, ka ANM mērķis ir veidot ilgtspējīgāku, noturīgāku un taisnīgāku Eiropu, 

izmantojot reformas un publiskās investīcijas, lai reaģētu uz problēmām, kas konstatētas saistībā 

ar pusgadu, tostarp attiecībā uz IAM; ATZINĪGI VĒRTĒ to, ka valstu atveseļošanas un noturības 

plāni (NRRP) pievērsīsies Eiropas nozīmes politikas jomām, kas strukturētas ap sešiem 

pīlāriem, kuri aptver vairākus ilgtspējīgas attīstības mērķus; pamatojoties uz dalībvalstu 

ziņojumiem Eiropas pusgada kontekstā, AICINA Komisiju, pārraugot NRRP īstenošanu, 

pievērsties tam, kā tie var efektīvāk sekmēt attiecīgo IAM īstenošanu; 
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20. ATZĪST, ka Savienības budžets, arī programmu pārskati, ir efektīvs instruments, ar ko atbalstīt 

progresu IAM sasniegšanā, un Komisijas centienus novērtēt, kā daudzgadu finanšu shēmā 

(DFS) iekļautā budžeta politika var iekšēji un ārēji atbalstīt Programmas 2030. gadam 

īstenošanu; ATGĀDINA, ka Komisija sagatavos gada ziņojumus, kas tiks pievienoti Savienības 

vispārējam budžetam, tostarp par IAM īstenošanu visās attiecīgajās DFS Savienības 

programmās 2021.–2027. gadam; šajā sakarā MUDINA Komisiju turpināt izstrādāt saskaņotu 

IAM izdevumu apsekošanas metodiku, atspoguļojot IAM transversālo raksturu un programmu 

vienlaicīgo ieguldījumu dažādu IAM sasniegšanā, lai apzinātu, kā DFS, ANM un Eiropas zaļās 

budžeta plānošanas satvars veicina IAM sasniegšanu. Tas būtu jādara, paturot prātā principu 

"nenodari būtisku kaitējumu" ES Taksonomijas regulas nozīmē, kā arī principu "nevienu 

neatstāt novārtā"; 

21. ATZINĪGI VĒRTĒ 2020. gada izdevumu Eurostat "Uzraudzības ziņojumam par stāvokli un 

progresu virzībā uz IAM sasniegšanu ES kontekstā" un ciešāko saikni starp 2020. gada 

izdevumu un Eiropas pusgadu, pateicoties nodaļai par ES dalībvalstu progresu virzībā uz IAM 

sasniegšanu; 

22. PAUŽ GANDARĪJUMU par progresu attiecībā uz vairākiem mērķiem, bet ATZĪMĒ, ka progress 

attiecībā uz dažiem mērķiem ir bijis straujāks nekā attiecībā uz citiem, un PAUŽ bažas par to, ka 

konkrētās jomās ir vērojama novirzīšanās no minēto mērķu sasniegšanas; šajā sakarībā, ņemot 

vērā valstu apstākļus un subsidiaritātes principu, AICINA Komisiju veikt pasākumus, lai 

pievērstos jomām, kurās vajadzīgi turpmāki centieni, cita starpā uzlabot datus un pārraudzību 

attiecībā uz tiem, kas saskaras ar marginalizāciju un atstumtību; UZSVER arī to, cik svarīgi ir 

citi rādītāju kopumi, kas papildina Eurostat datus un tā veikto uzraudzību attiecībā uz progresu 

IAM sasniegšanā; turklāt UZSVER, cik svarīgi ir uzlabot datu avotus un to savlaicīgumu un 

atlasīt rādītājus, lai nodrošinātu, ka ir pieejami adekvāti, izmērāmi, dezagregēti un pietiekami 

dati un zinātniski pamatota pieeja, lai novērstu nopietnus trūkumus un iespējamas nepareizas 

interpretācijas par panākto progresu; 
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23. ATZINĪGI VĒRTĒ Eurostat paveikto darbu sava IAM uzraudzības ziņojuma izstrādē un ES 

IAM rādītāju kopuma, ko izmanto, lai uzraudzītu progresu IAM sasniegšanā ES kontekstā, 

pastāvīgā pārskatīšanā un uzlabošanā, ņemot vērā katrai valstij raksturīgo kontekstu un datus, 

tostarp datu sadalījumu līdz subnacionālam līmenim, citu ES iestāžu un struktūru datus, 

vispārējos IAM rādītājus, par kuriem panākta vienošanās ANO līmenī, un darbu, ko veikušas 

citas attiecīgās starptautiskās organizācijas un iestādes; AICINA izvēlēties rādītājus, lai apsvērtu 

atbilstīgu statistikas datu pieejamību, kas ļautu visaptveroši novērtēt progresu attiecībā uz 

visiem mērķiem gan valstu, gan ES līmenī; turklāt AICINA dalībvalstis turpmāk tematiski 

iesaistīt rādītāju atlasē, tostarp ar tādu attiecīgu komiteju starpniecību kā Nodarbinātības 

komitejas Rādītāju izstrādes grupa un Sociālās aizsardzības komitejas rādītāju izstrādes 

apakšgrupa; 

24. ATZĪST, ka 2021. gada pārskatīšanas mērķis ir pielāgot ES IAM rādītāju kopumu, kas noteikts 

attiecībā uz Komisijas zaļo kursu un citiem neseniem vai gaidāmiem priekšlikumiem; UZSVER, 

ka rādītāji attiecībā uz plašāku ietekmi, ko ES rada visā pasaulē, ir vēl vairāk jāuzlabo un 

jāizmanto, un PAUŽ GANDARĪJUMU par to, ka 2021. gada ES IAM uzraudzības ziņojuma 

izdevumā tiks iekļauta sadaļa par Covid-19 ietekmi, kā arī paplašināta tvēruma plašāka ietekme 

un trūkumu rādītāji; turklāt MUDINA Komisiju un dalībvalstis, formulējot politikas 

priekšlikumus vai izstrādājot rīcībpolitiku, sekmīgāk izmantot Eurostat IAM uzraudzības 

ziņojumu; 

25. AICINA Komisiju un dalībvalstis veicināt pilsoniskās sabiedrības turpmāku iesaistīšanu 

konsultāciju procesā par ES IAM rādītāju kopuma pārskatīšanu. 
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Ilgtspējīgas attīstības sociālās dimensijas stiprināšana 

26. ATKĀRTOTI APSTIPRINA, cik svarīgi ir stiprināt ilgtspējīgas attīstības sociālo dimensiju, lai 

veicinātu cilvēktiesības, dzimumu līdztiesību, iekļaušanu, cilvēces attīstību, sociālo kohēziju un 

līdztiesību visos tās veidos, kā arī sociālo dialogu, darba aizsardzību un pienācīgas kvalitātes 

nodarbinātību. ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas apņemšanos īstenot Eiropas sociālo tiesību pīlāru, 

pienācīgi ņemot vērā attiecīgās kompetences un subsidiaritātes un proporcionalitātes principus, 

nolūkā garantēt taisnīgu, iekļaujošu un noturīgu atveseļošanu un uzlabot sociālo taisnīgumu, jo 

īpaši digitālās un zaļās pārkārtošanās gaitā, lai nodrošinātu, ka neviens netiek atstāts novārtā. 

ŅEM VĒRĀ to, ka Komisija ir nākusi klajā ar jauniem ES pamatmērķiem Eiropas sociālo tiesību 

pīlāra turpmākai īstenošanai un tā ieguldījumam IAM īstenošanā, kā arī Eiropas sociālo tiesību 

pīlāra iekļaušanai Atveseļošanas un noturības mehānisma vispārējos un konkrētajos mērķos. 

UZSVER, ka ierosinātie pamatmērķi 2030. gadam, kā arī priekšlikums pārskatīt sociālo rezultātu 

pārskatu, atbalsta IAM. Šajā sakarībā ATZINĪGI VĒRTĒ Portu sociālo samitu, kas var dot 

politisku stimulu turpmākai Eiropas sociālo tiesību pīlāra un tā rīcības plāna īstenošanai. IZCEĻ 

arī to, cik svarīga ir Prasmju programma Eiropai un jo īpaši tās Prasmju pilnveides pakts. 

Turklāt ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas plānu nākt klajā ar paziņojumu par pienācīgas kvalitātes 

nodarbinātību visā pasaulē; 

27. AICINA Komisiju sniegt papildu informāciju par Eiropas sociālo tiesību pīlāra turpmāko lomu 

Eiropas pusgadā nolūkā nodrošināt, ka ilgtspējīgas attīstības trīs dimensijām, proti, 

ekonomiskajai, sociālajai un vides dimensijai, un pašreizējām savstarpējām saiknēm starp IAM 

pievēršas līdzsvaroti un pienācīgi; 
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28. ATKĀRTOTI APLIECINA ES apņemšanos apmierināt sieviešu un meiteņu vajadzības un 

aizsargāt viņu tiesības, kā arī veicināt dzimumu līdztiesību. Šajā sakarā UZSVER, ka ES ir 

apņēmusies īstenot, uzraudzīt un izvērtēt politikas pasākumus, ar ko sasniedz IAM Nr. 5 kā 

atsevišķu mērķi, un ATKĀRTOTI UZSVER, ka ES un tās dalībvalstīm būtu jānodrošina 

dzimumresponsīvas un transformējošas politikas izstrāde un īstenošana kā būtisks ieguldījums 

IAM sekmīgā sasniegšanā. Ņemot to vērā, saskaņā ar Komisijas dzimumu līdztiesības stratēģiju 

2020.–2025. gadam dzimumu nelīdztiesība ir globāla problēma. Dzimumu līdztiesība un 

pilnvērtīgu iespēju nodrošināšana sievietēm ir viens no ES ārējās darbības pamatmērķiem. Tā 

arī ŅEM VĒRĀ Eiropas Komisijas un Augstā pārstāvja kopīgo paziņojumu par trešo Dzimumu 

līdztiesības rīcības plānu (GAP); 

Eiropas zaļā kursa ieguldījums IAM sasniegšanā 

29. UZSVER, ka ir vajadzīga spēcīga vides dimensija, lai sasniegtu Programmas 2030. gadam 

vērienīgo mērķi, kā arī īstenotu Eiropas zaļo kursu. Šajā sakarā PAUŽ GANDARĪJUMU par 

provizorisko politisko vienošanos par Eiropas Klimata aktu, ko 20. aprīlī panāca Padomes un 

Eiropas Parlamenta sarunu vedēji, un gaida, ka Eiropas Komisija nāks klajā ar paketi "Gatavi 

mērķrādītājam 55 %" un citiem tiesību aktu priekšlikumiem, kuru mērķis ir īstenot ES 

vērienīgos siltumnīcefekta gāzu emisiju samazināšanas mērķus un citas attiecīgās stratēģijas; 

30. ATZINĪGI VĒRTĒ Eiropas zaļo kursu kā Komisijas ierosināto jauno ilgtspējīgas izaugsmes 

stratēģiju un apņemšanos tieši veicināt 12 no 17 IAM sasniegšanu. Ņemot vērā ilgtspējīga 

finansējuma iespējas atbalstīt ekonomikas izaugsmi, kas veicina ES vides un sociālo mērķu 

sasniegšanu, vienlaikus izvairoties no kaitējuma, GAIDA Komisijas atjaunināto ilgtspējīga 

finansējuma stratēģiju, kuras mērķis ir pārskatīt pašreizējo finanšu stratēģiju un pastiprināt 

mērķu vērienīgumu, lai to saskaņotu ar Eiropas zaļā kursa mērķu vērienīgumu saistībā ar ES 

Covid-19 atveseļošanas programmu, un UZSVER, cik svarīgi ir to pienācīgi īstenot. UZSVER 

privātā sektora svarīgo lomu IAM sasniegšanā, ATGĀDINA, cik svarīgi ir uzlabot ilgtspējīgu un 

videi draudzīgu finansējumu MVU un uzņēmējdarbībai, un GAIDA jauno likumdošanas 

iniciatīvu par obligātu uzticamības pārbaudi uzņēmumiem un ieguldījumu, ko var sniegt 

korporatīvā sociālā atbildība; 
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Visas sabiedrības pieejas stiprināšana attiecībā uz īstenošanu 

31. ATGĀDINA, ka Programmas 2030. gadam īstenošana ir kopīga atbildība, kam nepieciešama 

visu sabiedrību aptveroša pieeja, nepārtraukti un cieši iesaistot visas ieinteresētās personas, 

tostarp visas valsts, subnacionālās, reģionālās un vietējās iestādes un pilsētas, valstu 

parlamentus, privāto sektoru, sociālos partnerus, akadēmiskās aprindas un epistemiskās 

kopienas un pilsonisko sabiedrību. Ir vajadzīga arī politiska pārraudzība un koordinācija visos 

līmeņos – no pasaules līdz vietējam līmenim, ņemot vērā IAM savstarpējās saiknes. ATZĪST 

jaunatnes aspekta nozīmi Programmā 2030. gadam un bērnu un jauniešu kā pārmaiņu 

veicinātāju un jēgpilnu sarunu partneru lomu lēmumu pieņemšanas procesos un pārvaldības 

platformās saskaņā ar IAM, ES jaunatnes stratēģiju 2019.–2027. gadam un 11 ES jaunatnes 

mērķiem 2019.–2027. gadam. Turklāt ATZĪST kultūras un kultūras nozares ieguldījumu IAM 

sasniegšanā, ko var ievērojami pastiprināt, izmantojot jaunās digitālās tehnoloģijas; 

32. ATGĀDINA daudzpusējās ieinteresēto personu platformas svarīgo lomu nolūkā bagātināt 

debates par to, kā panākt progresu IAM sasniegšanā, par pašreizējiem politikas kompromisiem 

un sinerģijām un par iespējamiem risinājumiem, ko varētu paredzēt vietējā, subnacionālā, valsts 

un Eiropas līmenī. MUDINA Komisiju izveidot platformu, kura iesaistītu plašu ieinteresēto 

personu loku ES darbā ar IAM gan ES, gan globālā līmenī un kurā būtu iekļaujošs un 

reprezentatīvs dalībnieku sastāvs, lai veicinātu visu sabiedrību aptverošu pieeju nolūkā uzlabot 

rīcību un panākumu gūšanu IAM sasniegšanā un tiekties panākt labu sadarbību ar tādām 

iniciatīvām kā Eiropas Klimata pakts un konference par Eiropas nākotni. IEROSINA iesaistīt 

jaunu un uzlabotu platformu cita starpā mērķu īstenošanas uzraudzībā, rīkot diskusijas par 

Eurostat ikgadējo IAM uzraudzības ziņojumu un apspriesties ar to jauno iniciatīvu ilgtspējas 

ietekmes novērtējumos; 
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33. ATBALSTA to, ka konferences par Eiropas nākotni darbā iekļauj IAM īstenošanu. UZSVER, ka 

ir jāsadarbojas ar ieinteresētajām personām saistībā ar apspriešanos, īstenošanu un uzraudzību, 

lai pienācīgi atspoguļotu ilgtspējīgas attīstības aspektu savstarpējo atkarību un lai būtu 

iespējams pastiprināts, strukturēts un uz rezultātiem orientēts dialogs, kas ar starpnozaru pieejas 

palīdzību var nodrošināt informāciju ES politikas jomām un to ieguldījumam IAM īstenošanā 

un uzraudzīt tās un to ieguldījumu IAM īstenošanā. ATZINĪGI VĒRTĒ Eiropas Klimata pakta 

mērķi sapulcināt dažādas ieinteresētās personas un pilsonisko sabiedrību, lai tie apņemtos 

īstenot klimatrīcību un ilgtspējīgākus uzvedības modeļus, un atbalsta IAM īstenošanas 

integrēšanu tā darbībās; 

34. AICINA Komisiju un dalībvalstis veikt komunikācijas un izpratnes veidošanas pasākumus 

saistībā ar Programmu 2030. gadam, lai iesaistītu iedzīvotājus, privāto sektoru un citas 

attiecīgās ieinteresētās personas, kopīgi uzņemtos atbildību un palielinātu to līdzatbildību, 

vienlaikus nodrošinot atvērtus un pārredzamus procesus politikas izstrādei un piešķirot lielāku 

leģitimitāti lēmumu pieņemšanai; 

Uzlabot ārējo darbību nolūkā paātrināt globālo IAM īstenošanu 

35. ATGĀDINA, ka ES interesēs ir ieņemt vadošu lomu Programmas 2030. gadam īstenošanā arī 

pasaulē ar savas ārējās darbības palīdzību, un ATKĀRTOTI APSTIPRINA, ka attīstības politika 

un starptautiskās partnerības ir svarīga daļa no ES un tās dalībvalstu vispārējās atbildes reakcijas 

uz Programmu 2030. gadam atbilstīgi jaunajam Eiropas Konsensam par attīstību un ES 

globālajai ārpolitikas un drošības politikas stratēģijai, un UZSVER, ka ir vajadzīga integrēta 

pieeja; 

36. UZSVER, ka ES un dalībvalstis turpina centienus vēl vairāk uzlabot attīstības sadarbības 

efektivitāti visās tās formās, lai paātrinātu IAM īstenošanu; 
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37. kā pasaulē vadošajām oficiālās attīstības palīdzības sniedzējām Eiropas Savienībai un tās 

dalībvalstīm IR KOPĪGA stingra apņemšanās partnervalstis un iedzīvotājus, kas atrodas 

neaizsargātības situācijā, kur vajadzības ir vislielākās, tostarp vismazāk attīstītās un nestabilās 

valstis, Āfriku, kaimiņvalstis un citus ģeogrāfiskos reģionus, atbalstīt Programmas 2030. gadam, 

tostarp Adisabebas rīcības programmas par attīstības finansēšanu, īstenošanā; 

38. UZSVER nozīmi, kāda Programmas 2030. gadam īstenošanas atbalstīšanā partnervalstīs ir ES 

ārējās darbības instrumentiem un iniciatīvām, tostarp gaidāmajam Kaimiņattiecību, attīstības 

sadarbības un starptautiskās sadarbības instrumentam – Eiropa pasaulē (NDICI) un Eiropas 

Fondam ilgtspējīgai attīstībai plus (EFIA+), un AICINA Komisiju ar šo instrumentu īstenošanu 

nodrošināt, ka tie aktīvi veicina progresu IAM sasniegšanā saskaņā ar ES politikas satvaru un ka 

ES atbalsta PSO, kas strādā pie Programmas 2030. gadam kopumā, un pastāvīgi informēt 

Padomi par panākto progresu; 

39. MUDINA dalībvalstis un Komisiju pastiprināt centienus labāk sadarboties, tostarp izmantojot 

kopīgu plānošanu. Joprojām IR APŅĒMĪBAS PILNA īstenot Eiropas komandas pieeju, kas 

sākotnēji tika izstrādāta kā daļa no ES globālās reakcijas uz Covid-19, lai veidotu kolektīvu 

Eiropas reakciju, kas aptver ES iestādes, ES dalībvalstis, to diplomātisko tīklu, finanšu iestādes, 

tostarp valstu attīstības bankas, un īstenošanas aģentūras, kā arī Eiropas Investīciju banku (EIB) 

un Eiropas Rekonstrukcijas un attīstības banku (ERAB), nolūkā atbalstīt partnervalstis virzībā 

uz ilgtspējīgu atveseļošanu, kas saskaņota ar IAM īstenošanu; 

40. ATZINĪGI VĒRTĒ Eiropas komandas locekļu nozīmīgo ieguldījumu Covid-19 apkarošanas rīku 

pieejamības paātrināšanas iniciatīvā (ACT-A), tostarp tās vakcīnu pīlārā COVAX, un ierosinātajā 

ES vakcīnu izdales mehānismā kā svarīgu soli ceļā uz iekļaujošu atveseļošanu, vienlaikus 

atzīstot arī tās nozīmīgo ieguldījumu veselības sistēmas stiprināšanā daudzās partnervalstīs; 
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41. UZSVER, ka zaļas un iekļaujošas atveseļošanas labad, kas atbilst IAM un Parīzes nolīgumam, ir 

optimāli jāizmanto visi pieejamie finanšu resursi. Šajā sakarā UZSKATA, ka Komisijas 

priekšlikums globālai atveseļošanas iniciatīvai, kas sasaista investīcijas un parāda atvieglošanu 

ar IAM, ir veids, kā ilgtspējīgu un iekļaujošu atveseļošanu pēc Covid-19 krīzes ievirzīt patiesi 

pārveidojošā gultnē ceļā uz to, lai sasniegtu IAM līdz 2030. gadam. ATZINĪGI VĒRTĒ 

notiekošo darbu pie tādām daudzpusējām darbībām parādu un ilgtspējīga finansējuma jomā kā 

parāda apkalpošanas apturēšanas iniciatīva (DSSI) un jaunā Kopēja parāda režīma sistēma, ko 

pieņēma G20 / Parīzes klubs. ATZĪST, ka ir vajadzīga spēcīga un iekļaujoša globālā pārvaldība 

un ka ir svarīgi veicināt tādas globālas finanšu sistēmas turpmāku attīstību, kas labāk saglabā 

finanšu stabilitāti un balsta ilgtspējīgu attīstību tās trīs dimensijās. MUDINA daudzpusējās 

attīstības bankas, kas ir ES partneres, atskaitīties un ziņot par to, kā to aktivitātes veicina IAM 

sasniegšanu – gan to darbībās ES, gan ārpus tās –, un turpināt uzlabot šo procesu, lai saikne 

starp daudzpusēju attīstības banku finansējumu, zināšanu pārnesi un spēju veidošanu un atbalstu 

IAM kļūtu pamanāmāka; 

42. UZSVER, ka tirdzniecība ir centrāls instruments Programmas 2030. gadam īstenošanai. Izceļ 

atvērtas un noteikumos balstītas tirdzniecības pozitīvo ieguldījumu IAM sasniegšanā. Joprojām 

APŅĒMĪGI ATBALSTA atvērtu, pārredzamu, noteikumos balstītu daudzpusēju tirdzniecības 

sistēmu, kurā centrāla loma būtu PTO, tirdzniecības nolīgumus, kas veicina sociāli un vides ziņā 

ilgtspējīgu attīstību, un iekļaujošas un ilgtspējīgas tirdzniecības veicināšanu; 
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43. UZSVER, cik nozīmīga ES ir kā ANO un tās aģentūru dabiska sabiedrotā, kas turpina uzņemties 

vadošo lomu efektīva multilaterālisma un noteikumos balstītas starptautiskās kārtības, kuras 

centrālais elements ir ANO, atbalstīšanā un veicināšanā un Programmas 2030. gadam kā 

kopīgas, vispārējas programmas īstenošanas paātrināšanā. Šajā sakarībā AICINA Komisiju 

atkārtoti apstiprināt ES apņemšanos un vadošo lomu, 2021. gada Augsta līmeņa politiskajā 

forumā iesniedzot integrētu, stratēģisku, vērienīgu un visaptverošu pieeju Programmas 

2030. gadam un tās IAM īstenošanai, un sadarbībā ar EĀDD vēlākais līdz 2023. gadam 

sagatavot apspriešanai Augsta līmeņa politiskajā forumā visaptverošu brīvprātīgu pārskatu par 

to, kā ES iekšēji un ārēji īsteno IAM. TURKLĀT UZSVER, cik būtiski ir nodrošināt, lai ES un 

tās dalībvalstis būtu pārstāvētas augstākajā līmenī un ar plašu ieinteresēto personu, tostarp 

jaunatnes, līdzdalību. UZSVER, ka ES būtu jāturpina apzināt un sekmēt līdzekļus sadarbībai ar 

citām starptautiskām organizācijām, lai atbalstītu IAM īstenošanu. 
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